
 

Sacramentos &  
Celebraciones  

Misas de Domingo  
8:00 a.m.  

10:00 a.m.  
12:00 p.m. en Español  
Misa de Anticipación  

Sábado 5:30 p.m.  
Misas Diarias  

Lunes—Sábado 8:00 a.m.  
Miércoles 1:30 p.m. el hospital  

Jueves 5:30 p.m.  
Viernes 7:00 p.m. en Español  

Sacramento de Confesión  
Jueves 12:00-1:00 p.m.  
Sábados 4:00-5:00 p.m.  

Y Por Cita Con Anticipación  
Adoración de la Eucaristía  
Jueves 8:30 a.m.-5:15 p.m.  

Oración Cada Mañana  
7:45 a.m. Lunes - Sábado  

Presentaciones, Bautismos, y Quinceañeras  
Bautismos en Ingles: 1er sábado del mes 11:00 a.m.  

Bautismos en Español: 2o Viernes/mes a las 7 p.m. y  
2o Domingo del mes 12 p.m.  

Presentaciones: 1er viernes del mes 7:00 p.m.  
Quinceañeras: 2o sábado del mes 11:00 a.m.  

Plática Bautismal en Español: 1er viernes 7:40 p.m.  
Misión de la Sagrada Familia en Thayne, WY  

Misa del Domingo  
10:30 a.m.  

Reconciliación  
Domingo 10:00 a.m.  

Capilla del Sagrado Corazon,  
Domingos a las 5:00 p.m. Abierto junio—septiembre  

Sacraments &  
Celebrations  
Sunday Masses  
8:00 a.m.  
10:00 a.m.  
12:00 p.m. in Spanish  
Mass of Anticipation  
Saturday 5:30 p.m.  
Daily Masses  
Monday—Saturday 8:00 a.m.  
Wednesday 1:30 p.m. Living Center@St. John’s Hospital  
Thursday 5:30 p.m.  
Friday 7:00 p.m. in Spanish  
Sacrament of Confession  
Thursdays 12:00-1:00 p.m.  
Saturdays 4:00-5:00 p.m.  
And by Appointment  
Eucharistic Adoration  
Thursdays 8:30 a.m.-5:15 p.m.  
Morning Prayer  
7:45 a.m. Monday - Saturday  
Presentations, Baptisms, Quinceañeras  
English Baptisms: 1st Sat. of the month 11:00 a.m. 
Spanish Baptisms: 2nd Fri./month 7 p.m. &  
2nd Sun./month 12 p.m.  
Presentations: First Friday of the month 7:00 p.m. 
Quinceañeras: 2nd Sat. of the month 11:00 a.m.  
Baptismal Preparation Class in English: Call the office  
Holy Family Mission Church in Thayne, WY  
Sunday Mass  
10:30 a.m.  
Reconciliation  
Sunday 10:00 a.m.  
Chapel of the Sacred Heart, GTNP  
Sundays at 5:00 p.m. Open June —September  

       Holy Family Mission & 
Chapel of the Sacred Heart Mission  

(307)  733-2516          Pastor Fr. Lucas Kazimiro Simango     
www.olmcatholic.org                Associate Pastor Fr. Philip Vanderlin, O.S.B. 

201 S. Jackson St. Jackson, WY 83001                PO Box 992 Jackson, WY, 83001   

December 10, 2017  

Second Sunday of Advent 
Last week, we lit the candle of hope. This week we 
light the candle of Peace. Isaiah called Christ the 
“Prince of Peace”. Our world is in dire need of 
peace. Dear Jesus, you entered our world on Christ-
mas as the Prince of Peace. This Advent, as we strive 
to become the-best-version-of-ourselves, fill us with 
deep and abiding peace. Help us share that peace 
with everyone we encounter, especially those who 
need it most. Amen.  

Segundo Domingo del Adviento 
La semana pasada, encendimos la vela de esperanza. 

Esta semana, encendemos la vela de paz. Isaías le llamó 
a Cristo “El Príncipe de Paz”. Nuestro mundo necesita la 
paz. Querido Jesús, entró al mundo en la Navidad como 
el Príncipe de Paz.  Este Adviento, mientras nos esforza-

mos a hacernos la-mejor-versión-de-nosotros-mismos, 
llénenos con una paz profunda y duradera.  Ayúdenos a 
compartir esa paz con quienes nos encontramos, espe-

cialmente los que tiene más necesidad. Amen. 

https://www.istockphoto.com/vector/vector-vintage-set-of-hand-drawn-tradition-christmas-decoration-gm487096016-72829553
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MASS INTENTIONS 
Sunday, December 10 
8:00 a.m.         The People of Our Lady of the Mountains                           
10:00 a.m.                                         Guadalupe Gómez Martínez +  
12:00 p.m.                                                                     Jeremy Boelte  
Monday, December 11 

8:00 a.m.                                                                        Jeremy Boelte  
Tuesday, December 12 
8:00 a.m.                                                                        Jeremy Boelte 
7:00 p.m.  
Wednesday, December 13 
8:00 a.m.                                                                        Jeremy Boelte  
1:30 p.m.  MASS CANCELED  
Thursday, December 14 

8:00 a.m.     Tamra Hendrickson  
5:30 p.m.                                                                                  The Sick  
Friday, December 15        
8:00 a.m.                                                     Jon Hildebrandt +  

7:00 p.m.                                                 Jaedyn & Baeliy Stalnecker 
Saturday, December 16 
8:00 a.m.                                                                        Fred Carlson +                                            
5:30 p.m.                                                  Debbie Fassler +  
Sunday, December 17 
8:00 a.m.         The People of Our Lady of the Mountains                           
10:00 a.m.                                                    Shawn Evans-Hawkins +  
12:00 p.m.                                                                Elaine Williams +  
 
If you wish to have Mass(es) offered for a specific  
intention, contact the Parish Office. 
If you wish Mass(es) offered on a specific date, please contact                              
the parish office three months prior.  
 

PRAYER 
If you or someone you know would like a visit from a priest, 
they are more than happy to do so. To set up a visit with a 

priest, you may call the parish office or the priest.   
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who 
may be struggling or rejoicing in the journey we call life. 

Healing Intentions 
Jesse Samluk, John Samluk, Bev Hofmann  

Rebecca Carlsberg Vogelheim, Carol Maloney, Carol DeLois, 
Mary Donnelly, Zachariah Hardy 

Souls of the Departed 
Robert Biolchini, Linda MacGregor, Annette Tatarek,  

Bo McHenry, Bob Romweber, Vincenta Simango,  
Kathleen Hanselmann 

 

DECEMBER 16-17 
5:30 p.m. 
Readers:  

Judy Greig, Vickie Mates 
Extraordinary Ministers of Holy Communion: 
Ann Carruth, Suzie Kirvinskee, Ellen Wozniak 

8:00 a.m. 
Readers:  

John Doyle, Stuart Palmer 
Extraordinary Ministers of Holy Communion: 

Mary Bleffert, Shirley Craighead, Natalie Stewart 
10:00 a.m. 
Readers:  

Sarah Beth Barnett, Vic Wagner 
Extraordinary Ministers of Holy Communion: 

Cris Dippel, Barbara McPeak, Sarah Rock 

Nuestra Señora de Guadalupe 
Nuestra Señora de Guadalupe, también 
conocida como la Virgen de Guadalupe, es un 
titulo Católico Romano de la Santa Virgen 
María, asociado con una imagen enclaustrado 
dentro de la Basílica  Menor de Nuestra 
Señora de Guadalupe en la Ciudad de México.  
La basílica es el sitio de peregrinación católica 
mas visitado en el mundo , y el sitio sagrado 
tercer más-visitado.  Nuestra Señora de 
Guadalupe es la Patrona de las Américas y, 
como así, esta venerada por muchos de 
nuestros parroquianos.  En la iglesia, la 
celebraremos el 12 de diciembre con una 
procesión a las 6 p.m., una Misa a las 7 p.m., y 
una fiesta después de eso. ¡Que vengan todos!  

Our Lady of Guadalupe 
Our Lady of Guadalupe, also known as 
the Virgin of Guadalupe, is a Roman Catho-
lic title of the Blessed Virgin Mary associated 
with a venerated image, which is enshrined 
within the Minor Basilica of Our Lady of  
Guadalupe in Mexico City. The basilica is the 
most visited Catholic pilgrimage site in the 
world. It is the world's third most-visited sa-
cred site. Our Lady of Guadalupe is the Patron-
ess of the Americas and, as such, is venerated 
by many of our Jackson parishioners. At OLM, 
we will celebrate her feast day on December 
12 with a procession beginning at 6:00 p.m., a 
Mass at 7:00 p.m., and a celebratory feast 
after Mass. All are invited to celebrate! 

Messiah Sing-Along 
You are cordially invited to attend a Messiah 
Sing-along here at Our Lady of the Mountains 
Church, this Sunday, December 10 at 4:00 
pm.  We will be singing the Christmas section 
of Handel’s Messiah accompanied by an or-
chestra.  Please bring your own score if you 
have one or you can borrow a score at the 
door. If you would just like to listen to this 
masterpiece, you are welcome, too!  This is 
sponsored by the Jackson Hole Chorale and 
the Jackson Hole Symphony Orchestra.    
Admission is free!  

Concierto Para Cantar a Coro 
Están cordialmente invitados a asistir a un con-
cierto para cantar a coro aquí en Nuestra Se-
ñora de las Montanas, este domingo, 10 Di-
ciembre, a las 4:00 p.m.  Estaremos cantando 
la sección navideña del Mesías por Handel, 
acompañado por una orquesta. Traiga su pro-
pia partitura si la tiene; si no, puede pedir por 
prestado una en la entrada.  Si solo quisiera 
escuchar a   esta obra maestra, ¡esta bienveni-
do a hacer eso! Este está patrocinado por el 
Jackon Hole Chorales y Jackson Hole Symp-
hony Orchestra.  ¡La entrada es gratis! 

http://online-learning.harvard.edu/course/first-nights-handel%E2%80%99s-messiah-and-baroque-oratorio


 Special Mass Schedule 
Novena for Our Lady of Guadalupe 
Dec. 9 at 7:00 p.m. 
Dec. 10 at 1:00 p.m. 
Dec. 11 at 7:00 p.m. 
December 12 Feast of Our Lady of Guadalupe 
6:00 p.m. Procession 
7:00 p.m. Mass 
Las Posadas Novena Leading Up to Christmas 
Dec. 16 at 7:00 p.m. 
Dec. 17 at 1:00 p.m. 
Dec. 18 at 7:00 p.m. 
Dec. 19 at 7:00 p.m. 
Dec. 20 at 7:00 p.m. 
Dec. 21 at 7:00 p.m. 
Dec. 22 at 8:00 p.m. 
Dec. 23 at 7:00 p.m. 
Dec. 24 at 7:00 p.m. Mass 
December 24 Christmas Eve 
4:00 p.m. at OLM, Children’s Mass 
6:30 p.m. at Four Seasons Hotel, Teton Village 
7:00 p.m. at OLM in Spanish 
10:30 p.m. at OLM 
December 25 Christmas Day 
10:00 a.m. 
January 1 Holy Mary, Mother of God 
10:00 a.m. 

Horario Misal Especial 
Novena Para Nuestra Señora de Guadalupe 
9 Dic. a las 7:00 p.m. 
10 Dic. a las 1:00 p.m. 
11 Dic. a las 7:00 p.m. 
12 Diciembre Fiesta de Virgen de Guadalupe 
6:00 p.m. Procesión 
7:00 p.m. Misa 
Las Posadas 
16 Dic. a las 7:00 p.m. 
17 Dic. a las 1:00 p.m. 
18 Dic. a las 7:00 p.m. 
19 Dic. a las 7:00 p.m. 
20 Dic. a las 7:00 p.m. 
21 Dic. a las 7:00 p.m. 
22 Dic. a las 8:00 p.m. 
23 Dic. a las 7:00 p.m. 
24 Dic. a las 7:00 p.m. Misa 
24 Diciembre Nochebuena 
4:00 p.m. en la Iglesia, Misa Para los Niños 
6:30 p.m. en Hotel Four Seasons, Teton Village 
7:00 p.m. en la Iglesia en Español 
10:30 p.m. en la Iglesia 
25 Diciembre La Navidad 
10:00 a.m. 
1 Enero Santa María, Madre de Dios 
10:00 a.m. 

Objetos Perdidos  
Estamos limpiando nuestro gabinete de obje-
tos perdidos. Pase a verlos y llévese los su-
yos. Estarán ahí por una semana. Los objetos 
que se quedan estarán donados. 

Lost & Found  
We are cleaning out our Lost & Found stash. 
Please take a gander at the items to see if 
any are yours. They will be in the Parish Hall 
for one week and then they will be donated. 

Regalos Para el Adviento 
Pasen a recoger sus calendarios de Catholic 
Extension para 2018 y una copia de “Cinco 
Minutos con la Palabra”, una libreta con 
meditaciones diarios para el Adviento. 

Advent Gifts 
Please pick up your Catholic Extension calen-
dar for 2018 and a copy of “Five Minutes With 
the Word”, a booklet with daily meditations 
for this season of Advent.   

Funeral Para Bob Romweber 
El viernes, 15 diciembre, a las 10:00 a.m., se 
celebrará una Misa Funeral para el difunto 
Bob Romweber. La Misa estará seguida por 
una recepción en el salón parroquial.  Todos 
están invitados. 

Funeral for Bob Romweber 
On Friday, December 15, at 10:00 a.m., we will 
celebrate a funeral Mass for our late parish-
ioner, Bob Romweber.  It will be followed by a 
Champagne Brunch reception in the parish 
hall. All are invited! 

Coros Parroquiales 
Coro de Adultos en Inglés 
El Coro de Adultos en Inglés se reúne los 
miércoles de 5:30-8:00 p.m. 
Coro de Niños 
El Coro de Niños se reúne los domingos de 
11:00-11:30 a.m. 
Coro en Español 
El Coro en Español se reúne los viernes 
después de la Misa de las 7:00 p.m. 
Si Ud. o su hijo le gustaría unirse a uno de los 
coros, siéntanse libres de llegar a la practica 
indicada y platicar con el Director del Coro. 

Parish Choirs 
Adult Choir 
The Adult Choir meets on Wednesdays from 
5:30-8:00 p.m. 
Children’s Choir 
The Children’s Choir meets on Sundays from 
11:00-11:30 a.m. 
Spanish Choir 
The Spanish Choir meets on Fridays after the 
7:00 p.m. Mass. 
If you or your children are interested in joining 
any of the choirs, feel free to show up at the 
listed time and speak with the Choir Director. 
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http://www.ccwatershed.org/Campion/
http://www.rnib.org.uk/donations-and-fundraising-leave-us-gift-your-will/book-remembrance
https://www.youtube.com/watch?v=eep7IVqvMFE
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